
Stomatologia 21.1 Facturering van tandheelkundige behandelingen 
Fakturowanie świadczeń stomatologicznych

 

1. Wat voelt de spreker in zijn of haar werk met deze doelgroep?

a. Onzekerheid en twijfel b. Verveling en desinteresse 

c. Dagelijks trots en voldoening d. Boosheid en frustratie 
2. Wat is volgens de spreker het belangrijkste voordeel van MondzorgPlus?

a. De samenwerking tussen mensen met
affiniteit voor de doelgroep 

b. Lagere kosten voor de zorgverzekeraar 

c. Korte wachttijden voor alle patiënten d. De nieuwste tandartstechniek 
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2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

De tandarts heeft vragen over tandheelkundige prestatiecodes
Dentysta ma pytania dotyczące kodów świadczeń stomatologicznych

De
tandarts:

Ik heb een paar vragen over tandheelkundige
prestatiecodes. Kun je mij die uitleggen? 

(Mam kilka pytań dotyczących kodów
świadczeń stomatologicznych. Czy
możesz mi je wyjaśnić?)

De
assistente:

Natuurlijk, dokter. Over welke codes gaat het? (Oczywiście, doktorze. O które kody chodzi?) 

De
tandarts:

Eerst de pulpa-overkapping. Hoe declareer je
die? 

(Najpierw nakładanie na miazgę. Jak się to
rozlicza?) 

De
assistente:

Die bedekt een blootliggende pulpa en wordt
apart gedeclareerd, naast de composietvulling. 

(To pokrywa odsłoniętą miazgę i rozliczane jest
oddzielnie, obok wypełnienia kompozytowego.) 

De
tandarts:

En hoe zit het met de toeslag voor patiënten die
antistollingsmiddelen gebruiken? 

(A jak wygląda dopłata dla pacjentów
przyjmujących leki przeciwzakrzepowe?) 

De
assistente:

Bij een extractie mag u een toeslag declareren
voor extra tijd voor hemostase, één keer per
zitting. 

(Przy ekstrakcji można zadeklarować dopłatę za
dodatkowy czas na hemostazę, raz na wizytę.) 

De
tandarts:

En de toeslag voor zogenaamde bijzondere
patiënten? 

(A dopłata dla tzw. pacjentów szczególnych?) 

De
assistente:

Die geldt bij ernstige beperkingen of
gedragsproblemen en mag naast andere
behandelingen worden gedeclareerd. 

(Dotyczy to poważnych ograniczeń lub
problemów z zachowaniem i można ją rozliczyć
obok innych zabiegów.) 

De
tandarts:

Hoe zit het met het verwijderen van een
vreemd voorwerp uit een wortelkanaal? 

(Jak to wygląda w przypadku usuwania ciała
obcego z kanału korzeniowego?) 

De
assistente:

Dat is een aparte behandeling en het tarief is
landelijk vastgesteld door de NZa. 

(To jest osobny zabieg, a stawka jest ustalona
krajowo przez NZa.) 
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De
tandarts:

Wordt deze behandeling vergoed door de
zorgverzekering? 

(Czy ten zabieg jest refundowany przez
ubezpieczenie zdrowotne?) 

De
assistente:

Niet vanuit de basisverzekering voor
volwassenen; soms wel via een aanvullende
verzekering. 

(Nie w ramach podstawowego ubezpieczenia
dla dorosłych; czasami jest refundowany w
ubezpieczeniu dodatkowym.) 

De
tandarts:

Dan moeten we de patiënt daar vooraf over
informeren. 

(W takim razie musimy wcześniej poinformować
pacjenta o tym.) 

De
assistente:

Ja, bespreek vooraf de kosten en controleer de
verzekering voor transparantie en
geïnformeerde toestemming. 

(Tak, omów koszty wcześniej i sprawdź
ubezpieczenie, aby zapewnić przejrzystość i
świadomą zgodę.) 

1. Wat zegt de assistente over de pulpa-overkapping?   (Co mówi asystentka o nakładaniu na miazgę?)  

a. Die wordt samen met de composietvulling in
één code gedeclareerd.

b. Die is alleen voor bijzondere patiënten met
ernstige beperkingen.

c. Die bedekt een blootliggende pulpa en wordt
apart gedeclareerd naast de composietvulling.

d. Die hoort bij een PLO (occlusaal
ontlastingsplan) en valt onder de
basisverzekering.

2. Wat moeten de tandarts en assistente doen als een behandeling mogelijk niet wordt vergoed?   (Co

muszą zrobić dentysta i asystentka, jeśli zabieg może nie być refundowany?)  

a. Ze declareren altijd alles als basisverzekering,
uit non-discriminatie.

b. Ze vragen de patiënt om te tekenen voor het
beroepsgeheim.

c. Ze informeren de patiënt vooraf over de
kosten en controleren de verzekering.

d. Ze sturen direct een rekening en zeggen niets
tegen de patiënt.
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